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Odysseus, his passage by
the Sirens, and by Scylla
and Charybdis. —
RIS ET, HiEH
5-R{ELLHrpitE, —

The sacrilege committed by
his men in the isle
Thrinacia. The destruction
of his ships and men. —

fit AVER FEATE WAL B IE
THYEE3E, ARRFNZBTHY
WK, —

How he swam on a plank

nine days together, and
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came to Ogygia, where he
stayed seven years with
Calypso.

R EARNR Lk LR, K2
REL, 5Exa85—kEE

ﬂTtEO

‘Now after the ship had left
the stream of the river
Oceanus, and was come to
the wave of the wide sea,
and the isle Aeaean, where
Is the dwelling place of early
Dawn and her dancing

grounds, and the land of
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sunrising, upon our coming
thither we beached the ship
In the sand, and ourselves
too stept ashore on the sea
beach. —
IR A T KIFERAGR,
K27 FERE ERRE,
M, EAREEERARY
ERTANMRY SEsEiaPr, Hd
i, BAT—2IFE, #fF
MEEEDM L, Bt L
Flo —

There we fell on sound

sleep and awaited the bright
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Dawn.
BANEABERAN T IEE, &
1FEE=RZRER,

‘S0 soon as early Dawn
shone forth, the rosy-
fingered, | sent forth my
fellows to the house of Circe
to fetch the body of the
dead Elpenor. —
FTA—FR, S4IE3m
ZROABEHE SR, FKERIF
ZCirceMy B EIFEERISLR
MisRI IR, —
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And speedily we cut billets
of wood and sadly we
buried him, where the
furthest headland runs out
Into the sea, shedding big
tears. —
FANRIERE T ARM, FHiE
pitiEZE T i, ERERIT
HIUREBEAER, AT TK
FIHVERE, —

But when the dead man
was burned and the arms of
the dead, we piled a barrow

and dragged up thereon a
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pillar, and on the topmost
mound we set the shapen
oar.

{BESIEEWRIR, TEERIE
R ARGORT, P MER — R
T, ¥EFRELRE, &
ST FmE, HIBELT
B:3ii1l|: D~

‘Now all that task we

finished, and our coming
from out of Hades was not
unknown to Circe, but she
arrayed herself and speedily

drew nigh, and her
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handmaids with her bare
flesh and bread in plenty
and dark red wine. —
FRET, FTEBVESFANERST
A T, FATIABR(E] =3
Circe N EARKNHY, {BihEE
Tk, nEEL, WAIFRF
T EFTERTIKRERLH
2B, —

And the fair goddess stood
In the midst and spake In
our ears, saying:
EMBVZHISERE], I
i1 :
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“Men overbold, who have
gone alive into the house of
Hades, to know death twice,
while all men else die once
for all. —

“IEXEXHIA, BAEEH
AHadesZ &, ®XEZ[HTE
C, mEMPABARIE—
Ro —

Nay come, eat ye meat and

drink wine here all day long;

KIE, IZREH, EXEE
KEBEJLA; —
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and with the breaking of the
day ye shall set salil, and
myself | will show you the
path and declare each
thing, that ye may not suffer
pain or hurt through any
grievous ill-contrivance by
sea or on the land.”
RMIRREERT, {RIIFARPIARR
fin, HREIR11E518E,
SMEB—HFF1E, URRIR
(1178 Lekftit EA=EE
FAEENARIZTMRMGE
BT,
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‘So spake she, and our
lordly souls consented
thereto. —

WAnLeiE, A 1SEHIRER
BERET, —

Thus for that time we sat
the livelong day, until the
going down of the sun,
feasting on abundant flesh
and on sweet wine. —
AL, BB—RFuA14L 7EE
—X, BEIARPEEWL, EX
EFERMRNRFER, —
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Now when the sun sank and
darkness came on, my
company laid them to rest
by the hawsers of the ship.
Then she took me by the
hand and led me apart from
my dear company, and
made me to sit down and
laid herself at my feet, and
asked all my tale. —

IWE, KNERELWL, REEE
&, FRIEFTEIRRES
Y V=W 7 =L R TE = E34:0
$, ?Eﬁﬁ?iu_%, iEF e
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F, FMEROWT, i
FHVENRNE, —

And | told her all in order
duly. Then at the last the
Lady Circe spake unto me,
saying:

HizliEE— &SR T
i, ffa, IWWPARFENFK
5

“Even so, now all these
things have an end; —
“FXNE, MEMEXLEERS
RT; —
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do thou then hearken even
as | tell thee, and the god
himself shall bring it back to
thy mind. —
(REFATFR, HRILME
@iZExX—t], —

To the Sirens first shalt thou
come, who bewitch all men,
whosoever shall come to
them. —
BhareBEREE, W=
EEFTEEENA, —

Whoso draws nigh them

unwittingly and hears the
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sound of the Sirens’ voice,
never doth he see wife or
babes stand by him on his
return, nor have they joy at
his coming; —

EEAZE EFEEMA],
AEEIAE, EIREKIZE
ARIZFEizF, fwiiluA
2 AMEEYIIRME >4,

but the Sirens enchant him
with their clear song, sitting
In the meadow, and all
about is a great heap of

bones of men, corrupt in
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death, and round the bones
the skin is wasting. —

=T FE R I & =
fit, 2EEM L, &HLIHER
T—REBE=HSBAN, &k
BSHERIEERE, —

But do thou drive thy ship

past, and knead honey-
sweet wax, and anoint
therewith the ears of thy
company, lest any of the
rest hear the song; —
BREERIMELE, F—
LEFHEE R IR, BIE(REF
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WEZE, UABGEMAIFE

A, —

but if thou myself art minded
to hear, let them bind thee
In the swift ship hand and
foot, upright in the mast-
stead, and from the mast let
rope-ends be tied, that with
delight thou mayest hear
the voice of the Sirens. —
BINRIRE B ZE0T, kb
(IIEfRE01ERn LRVIEM L,
WFNHEIL, AEF48
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